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UAB ,,STRONGPOINT*“ PREKIYJ PARDAVIMO IR/AR PASLAUGY TEIKIMO
BENDROSIOS SALYGOS

Savokos

Banrosios salygos — Sios standartinés Bendrovés Prekiy pardavimo ir/ar Paslaugy teikimo Klientui salygos.
Bendrové — UAB ,StrongPoint*, juridinio asmens kodas 110545669, buveinés adresas Zalgirio g. 90, Vilnius (taip pat
gali bati vadinama Vykdytoju arba Pardavéju).

Klientas — Sutartj pasiraSantis juridinis asmuo, kurio rekvizitai bei kontaktiné informacija nurodyti Specialiosiose
sglygose (taip pat gali bati vadinamas Uzsakovu arba Pirkéju).

Paslaugos — Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar atskiruose uzsakymuose nurodytos su Prekiy perdavimu,
parengimu naudoti bei kitos susijusios paslaugos.

Prekés — Sutarties Specialiosiose salygose ir/ar atskiruose uzsakymuose nurodyta jranga bei atskiros jos dalys.
Specialiosios salygos — Kliento su Bendrove papildomai suderintos Prekiy ir/ar Paslaugy pardavimo sglygos,
papildangios/ pakeitianéios Bendrgsias salygas, jskaitant ir atskirus Saliy suderintus Prekiy ir/ar Paslaugy uzsakymus.
Sutartis — Bendrosios salygos kartu su Specialiosiomis saglygomis, taip pat Specialiyjy salygy priedai, Saliy suderinti
Prekiy ir/ar Paslaugy uzsakymai bei susitarimai dél Bendryjy ir Specialiyjy salygy pakeitimo ir/ar papildymo.

Salys — Bendrové ir Klientas; Salis — Bendrové arba Klientas.

Prekés ir Paslaugos

Bendrové jsipareigoja perduoti nuosavybés teise Klientui Specialiosiose salygose ir / arba Uzsakymuose nurodytas
Prekes ir / arba suteikti Paslaugas, o Klientas jsipareigoja tinkamai priimti perduotas Prekes ir / arba suteiktas
Paslaugas ir uz jas sumokeéti Bendrovei.

Prekiy komplektiskumas, kiekis, kokybé, pristatymo terminai ir kitos Saliy specialiai aptartos Prekiy savybés ir / ar jy
pristatymo sglygos nurodytos Specialiosiose saglygose ir / arba Uzsakymuose.

Teikiamy Paslaugy apimtis, teikimo tvarka, terminai ir kitos su Paslaugy teikimu susijusios sglygos nurodytos
Specialiose sglygose ir / arba Uzsakymuose.

Prekiy ir/ar Paslaugy kaina bei jy uzsakymo tvarka

Prekiy ir/ar Paslaugy kaina nurodyta Specialiosiose salygose, atskiruose Prekiy ir/ar Paslaugy uzsakymuose ir/ar
saskaitose faktdrose.

Jeigu aiskiai konkreciu atveju néra nurodyta kitaip, Prekiy ir/ar Paslaugy kaina yra nurodoma eurais, be pridétinés
vertés mokescio (PVM).

Jeigu Salys susitaria dél ilgalaikiy (standartizuoty), Vykdytojo nustatyty Prekiy irfar Paslaugy jkainiy taikymo, tokie
Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiai Vykdytojo iniciatyva gali bati kei¢iami ne dazniau kaip kartg per 6 (SeSis) ménesius nuo
paskutinio keitimo ar Sutarties pasiraSymo, Vykdytojui apie tai rastu (el. pastu) informuojant UZsakovg ne véliau kaip 30
(trisdeSimt) dieny iki naujy Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiy taikymo pradzios.

Jei Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiai einamaisiais metais nebuvo pakeisti pagal Bendryjy salygy 3.3 punktg, tuomet vieng
kartg per metus, Vykdytojo pasirinkimu, Prekiy ir/ar Paslaugy jkainiai yra indeksuojami praeity mety kalendorinio
metinio Vartotojy kainy indekso (VKI), kurj skelbia Lietuvos Respublikos statistikos departamentas, procentiniu poky¢iu.
VKI procentinis pokytis skai¢iuojamas, lyginant praeity mety gruodzio ménesio VKI su prie$ tai buvusiy mety gruodzio
ménesio VKI.

Klientas jsipareigoja Prekiy ir/ar Paslaugy kaing pagal Bendrovés pateiktg sgskaitg sumokéti per 14 (keturiolika) dieny,
atlikdamas bankinj pavedimg j Bendrovés nurodytg atsiskaitomajg sgskaitg, nebent Specialiosiose sglygose Salys
susitaria dél kitokios atsiskaitymo tvarkos ir/ar terminy.

Jeigu Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, j Prekiy uzsakymo kaing taip pat jskai¢iuojamos Prekiy pristatymo
Lietuvos teritorijoje iSlaidos ir jas kompensuoja Pirkéjas. Jeigu Prekés pristatomos ne Lietuvos teritorijoje, dél
pristatymo i$laidy Salys susitaria atskirai Sutarties Specialiosiose sglygose ir pristatymo i$laidos j Prekiy uzsakymo
kaing néra jskai¢iuojamos.

Vykdytojas saskaitg faktirg uz Paslaugas pateikia po Paslaugy suteikimo Specialiosiose salygose numatytais
terminais. Jei Paslaugos teikiamos atskirais etapais ir jei Salys susitaria dél to Sutartyje, Vykdytojas atitinkamag saskaitg
faktdrg iSduoda po atskiro Paslaugy teikimo etapo pabaigos uz atitinkamg Paslaugy suteikimo dalj.

Klientas jsipareigoja sumoketi Specialiosiose sglygose nurodytg avansg (jeigu nurodyta, kad avansas taikomas)
pavedimu j Bendrovés saskaitg per 5 (penkias) dienas nuo Specialiyjy salygy pasiraSymo dienos.

Prekés ir/ar Paslaugos uzsakomos ir tvirtinamos Klientui pateikus uzsakymg Bendrovei el. pastu, nurodytu
Specialiosiose salygose. ISimtiniais atvejais Kliento praSymu Prekés ir/ar Paslaugos gali biti uzsakomos ir uzsakymas
tvitinamas pasirasant kvalifikuotais Saliy elektroniniais parasais arba apsikeidiant pasiradytomis skanuotomis
dokumenty kopijomis el. pastu.

Prekiy ir/arba Paslaugy perdavimas bei garantijos

Prekiy perdavimas ir/ar Paslaugy suteikimas Klientui patvirtinamas priémimo-perdavimo aktu arba kartu su Prekémis
irlarba po Paslaugy suteikimo pateikiama Pirkéjui iSraSyta sgskaita faktdra. PasiraSydamas vieng i$ Siy dokumenty
Pirkéjas patvirtina, kad i§ Pardavéjo priémé tinkamo kiekio bei kokybés Prekes ir/arba Paslaugas, ir kad dél perduoty
Prekiy ir/arba suteikty Paslaugy pretenzijy Pardaveéjui neturi.

Prekiy garantinis terminas yra 12 (Dvylika) ménesiy nuo Prekiy pristatymo Klientui dienos, jeigu Specialiosiose
sglygose ir/ar abiejy Saliy patvirtintuose Prekiy uzsakymuose néra nurodytas kitoks garantinis terminas.

Prekiy garantinis remontas atliekamas pateikus Prekiy garantinj pasg arba pirkimo dokumenta. Jei pazeistas arba
nusitrynes Prekés serijinis numeris, Pirkéjas sutinka apmokéti visas iSlaidas, jei paaiSkéty, kad Preké (jranga)
negarantiné.
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Pardavéjas patvirtina, kad parduodamos Prekés yra niekam nejkeistos, nearestuotos, ginéy teisme dél jy ar treciyjy
asmeny pretenzijy j jas néra.

Prekiy nuosavybés teisés peréjimas

Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy pristatymo j Prekiy pristatymo vietg momento,
nepriklausomai nuo to, ar Prekés yra priimtos, ar ne. Prekiy pristatymo vieta yra Pardavéjo buveiné, jei Salys
Specialiosiose salygose nesusitaré kitaip. Pirkéjas privalo uztikrinti pristatyty Prekiy tinkamag apsaugg jei Prekiy
pristatymo vieta yra ne Pardavejo buveiné.

Nuosavybés teisé | Prekes pereina po to, kai Prekés yra perduodamos Pirkéjui ir Pirkéjas visiSkai atsiskaito su
Pardavéju pagal Pardavéjo pateiktg saskaitg faktlrg. Jeigu Pirkéjas nesumoka uz Prekes nustatytu laiku, Pardavejas
turi teise savo pasirinkimu reikalauti i§ Pirkéjo nustatyto dydzio netesyby uz véluojamg jvykdyti atsiskaitymg ir/arba, jog
Pirkéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny grazinty Prekes. Gaves tok| reikalavimag Pirkéjas privalo sumokéti
nustatyto dydzio netesybas ir/arba savo sgskaita grgzinti Prekes Pardavéjui bei atlyginti Pardavéjo nuostolius.

Bendrovés jsipareigojimai ir teisés

Bendrové jsipareigoja:

perduoti Klientui Prekes ir/ ar teikti Paslaugas Specialiosiose sglygose numatytais terminais;

perduoti Klientui Prekes ir/ ar teikti Paslaugas, laikydamasi Sioje Sutartyje nustatytos Prekiy perdavimo ir/ar Paslaugy
teikimo tvarkos ir kokybés reikalavimuy;

turéti ir iSlaikyti galiojan€ius Sutarties galiojimo metu visus bdtinus leidimus, licencijas, patvirtinimus ir (arba) atlikti bet
kurias kitas oficialigsias procediras, kuriy reikalauja teisés aktai teikiant Paslaugas ir/ar tiekiant Prekes;

saugoti Kliento komercines paslaptis bei konfidencialig informacijg Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus;

atlyqginti Klientui dél savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus tiesioginius
nuostolius;

vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas.

Bendrové turi teise:

jei yra pagrindas manyti, kad Klientas neatsiskaitys su Bendrove Sutartyje nustatytais terminais, pareikalauti i$ Kliento
iSankstinio mokescio uz Prekes ir/ar Paslaugas;

kreiptis j tre€iuosius asmenis dél Kliento jsiskolinimo iSieskojimo, i§ anksto apie tai raStu pranesusi Klientui;

sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma, jeigu Klientas nevykdo ar netinkamai vykdo tiek finansinius, tiek kitus savo
jsipareigojimus pagal Sig Sutartj ar vykdo juos netinkamai, arba turi nejvykdyty jsipareigojimy pagal su Bendrove
pasiraSytas kitas sutartis;

jei Klientas praleidzia bet kurj i§ Sutartyje numatyty mokeéjimo terminy daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny, Bendrové turi
teise i$ anksto apie tai rastu praneSusi Klientui nutraukti Sutartj ir atsiimti perduotas Prekes ir/arba gauti apmokéjimg uz
faktiSkai suteiktas Paslaugas;

gauti i$ Kliento kity turéty islaidy, kuriy nepadengia Paslaugy ir/ ar Prekiy kaina, atlygimg bei patirty nuostoliy
kompensavima. Jeigu Klientas yra sumokéjes avansa, jis néra grazinamas ir yra laikomas bauda uz sutartiniy
jsipareigojimy nevykdyma;

pareikalauti i$ Kliento atlyginti visas su jsiskolinimo iSieSkojimu susijusias iSlaidas.

Kliento jsipareigojimai ir teisés

Klientas jsipareigoja:

tinkamai priimti Bendrovés perduotas Prekes ir/ ar suteiktas Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
atsiskaityti su Bendrove uz priimtas Prekes ir/ ar Paslaugas Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

iS Bendrovés gaves reikalavimg grazinti Prekes ir/arba apmokéti uz faktiSkai suteiktas Paslaugas (kai toks Bendrovés
reikalavimas pareiSkiamas Klientui praleidus bet kurj i§ Sutartyje numatyty mokéjimo terminy daugiau kaip 15
(penkiolika) dieny), grazinti Bendrovei Prekes ir/arba apmokéti uz faktiSkai suteiktas Paslaugas per 3 (tris) darbo
dienas nuo tokio reikalavimo gavimo dienos;

. Prekiy grazinimo atveju, jei grgZinamos Prekés yra sugadintos, sumokéti Prekiy remonto iSlaidas pagal Pardavéjo

pateikta sgskaitg faktdra. Pirkéjas, pilnai neatsiskaites uz Prekes, nejgyja nuosavybés teisés j Prekes ir neturi teisés
Prekiy perleisti tretiesiems asmenims ar kitaip suvarzyti teises j jas be Pardavéjo rastisko sutikimo;

. i8 anksto pranesti Bendrovei apie jam zinomus treciyjy Saliy teikiamy paslaugy sutrikimus, kai jie susije su Bendrovés

tinkamu jsipareigojimy jvykdymu;

. jeigu reikalinga, sudaryti salygas Bendrovés atstovams, pateikusiems atitinkamus jgaliojimus patvirtinancius

dokumentus, teikti reikalingas paslaugas Kliento patalpose;

. vykdyti konkreCius Bendrovés nurodymus ir rekomendacijas dél veiksmy, kurie yra bdatini atlikti, siekiant uztikrinti

tinkamg Sutarties salygy vykdyma ir sudaryti galimybe Bendrovei tinkami pristatyti Prekes ir/arba suteikti kokybiSkas
Paslaugas;

saugoti Bendrovés komercines paslaptis bei konfidencialig informacijg Sutarties galiojimo metu ir jai pasibaigus;

atlyginti Bendrovei dél savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdymo ar netinkamo vykdymo padarytus nuostolius;
vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas.

Klientas turi teise:

Sutartyje numatyta tvarka ir terminais gauti Sioje Sutartyje numatytos kokybés Prekes ir/ar Paslaugas;

per 3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy perdavimo ir/ar Paslaugy suteikimo pateikti motyvuotas pretenzijas dél Prekiy ir/ar
Paslaugy kokybés, kiekio, asortimento ir kity trikumy. Klientui pareiSkus pagrjstg pretenzijg, Bendrové imasi veiksmy,
batiny tinkamai jvykdyti Sutartj. Jeigu per 3 (tris) darbo dienas Klientas nepateikia pagristy pretenzijy dél Prekiy ir/ar
Paslaugy trokumy, laikoma, kad Paslaugos ir/ar Prekés yra suteiktos ir/ar perduotos tinkamai (tinkamos kokybés) ir
trakumy neturi. Siame punkte numatytais terminais Klientas taip pat privalo pareikéti visas pastabas bei pretenzijas dél
sgskaitos faktdros turinio ir klaidy. NepareiSkus pagrjsty pretenzijy dél iSrasyty saskaity, laikoma, jog jos yra tinkamos ir
teisingos bei Bendroveé turi teise atsisakyti atlikti bet kokius pataisymus ar korekcijas;

gauti informacijg apie teikiamas Paslaugas.
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Saliy atsakomybé

Bendrovés atsakomybé:

garantiniu laikotarpiu Bendrové atlieka Prekiy garantinj remontg;

dél Bendrovés kaltés atsiradusius Paslaugy teikimo sutrikimus Pardavéjas Salina neatlygintinai.

Kliento atsakomybé:

Klientas, naudodamasis Prekémis ir/arba Paslaugy rezultatu, visiSkai atsako uz savo, naudotojy ir treciyjy Saliy
veiksmus;

Klientas atlygina visas Bendrovés iSlaidas, susijusias su jsiskolinimo, atsiradusio dél Kliento jsipareigojimy nevykdymo

ar netinkamo vykdymo, iSieSkojimu, jskaitant iSlaidas tretiesiems asmenims.

Klientas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atsako uz savo jrangoje esancig programine jrangg (taikoma
ir Paslaugy teikimo atveju, jeigu susije su teikiamomis Paslaugomis), kirinius bei kitg informacijg, kuri gali pazeisti
autoriy teises ir gretutines teises, i§skyrus atvejus, kai uz tokios programinés jrangos ar informacijos patalpinimg Saliy
susitarimu yra atsakinga Bendrové.

Bendrovés atsakomybés apribojimai:

Bendrové neatsako uz Prekiy trikumus, jeigu Sie atsirado po Prekiy perdavimo Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas pazeide
Prekés naudojimo ar saugojimo taisykles, arba dél tre€iyjy asmeny kaltés, ar nenugalimos jeégos;

Bendrové neatsako uz Paslaugy, Paslaugy rezultato ir/ar Prekiy trikumus ir/arba uz Klientui tuo padarytg zalg, jeigu tai

jvyko dél Kliento ar tre€iyjy asmeny veiksmy ar neveikimo;

Klientui atsisakius bendradarbiauti $alinant trikumus (nesilaikant Bendrovés nurodymo atlikti rekomenduojamus
trikumy pasSalinimo veiksmus) tokie trokumy S$alinimo darbai vertinami kaip papildomi darbai ir uz juos Pirkéjas
jsipareigoja atsiskaityti su Pardavéju pagal atitinkamus Pardaveéjo patvirtintus jkainius.

Netesybos

Terming jvykdyti pinigine prievole praleides Klientas privalo mokéti Bendrovei 0,08% (astuoniy Simtujy procenty) dydzio
palikanas uz kiekvieng pavéluota mokéjimo diena, skai€iuojant nuo nesumokétos sumos, kuriai sumokéti buvo
praleistas terminas.

Terming pristatyti Prekes ir/ar suteikti Paslaugas dél savo kaltés praleidusi Bendroveé Kliento pareikalavimu privalo
mokéti 0,08% (astuoniy Simtyjy procenty) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng pristatyti Prekes ir/ar
suteikti Paslaugas nuo sumos, kurig sudaro laiku nepristatyty Prekiy ir/ar nesuteikty Paslaugy kaina.

Jei Klientas laiku nejvykdo savo jsipareigojimy, numatyty Bendryjy salygy 7.1.3 punkte, papildomai prie Bendryjy
salygy 9.1 punkte numatyty netesyby, Klientas privalo Bendrovei sumokéti 0,2% (viena dvideSimtoji procento) uz
kiekvieng pradelsta dieng nuo bendros Sutarties sumos dydzio bauda.

Jeigu Klientas uzdelsé atsiskaityti uz anksc¢iau jam perduotas Prekes ir/ar suteiktas Paslaugas, i$ Kliento véliau
mokamy sumy pirmiausia padengiami ankstesni jo jsiskolinimai. Mokéjimy paskirstymas (mokéjimy jskaitymo tvarka):
pirma - Bendrovés turétos iSlaidos, susijusios su reikalavimo jvykdyti prievole pareiSkimu, derybomis, mokéjimy
iSieskojimu, o Prekiy perdavimo atveju - Prekiy susigrazinimu; antra - palikanos pagal jy mokejimo terminy eiliSkuma;
treCia — netesybos; ketvirta - pagrindiné prievolé. Bendroveé turi teisg nustatyti ir kitokig jmoky paskirstymo tvarka arba
gali atsisakyti priimti pagrindinei prievolei jvykdyti mokamg sumg, jeigu tuo pat metu nesumokamos palikanos ar
netesybos, kuriy Bendrove turi teise reikalauti.

Sutarties galiojimas ir nutraukimas

Saliy suderintos Specialiosios sglygos bei Priedai kartu su Bendrosiomis sglygomis sudaro Salis saistanéig Sutartj.
Sutartis jsigalioja nuo Specialiyjy salygy pasira8ymo momento ir galioja iki Specialiosiose sglygose nurodyto termino.
Jeigu Sutarties galiojimo pabaigos terminas nenurodytas, Sutartis galioja neterminuotai.

Bendrové rastu (el. pastu) jspéjusi Klientg, gali vienaSaliSkai sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma, jei Klientas
nesilaiko savo prisiimty sutartiniy jsipareigojimy.

Sutartis gali bati nutraukta:

Saliy tinkamai jformintu susitarimu, kuriame Salys privalo susitarti dél atsiskaitymo uZ pateiktas Prekes ir/ar suteiktas
Paslaugas ar jy dalj, ir visy kity klausimy, susijusiy su Sutarties nutraukimu, jskaitant teisines Sutarties nutraukimo
pasekmes;

10.3.2.viena$aligkai, nesikreipiant j teisma, bet kurios Salies iniciatyva, nenurodant priezasties ir tinkamai jspéjus kitg Salj ne

véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny iki Sutarties nutraukimo;

10.3.3.vienasaligkai, nesikreipiant j teisma ir tinkamai jspéjusi kitg Salj ne véliau kaip prie$ 14 (keturiolika) dieny iki Sutarties

nutraukimo, kai kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir per jspé&jimo terming,
nurodyto pazeidimo neiStaiso. Tokiu atveju Sutartis bus laikoma automatiSkai nutraukta suéjus jspéjime dél Sutarties
pazeidimo nurodytam pazeidimo iStaisymo terminui;

10.3.4.vienasaligkai, nesikreipiant j teismg ir nedelsiant tinkamai jspéjusi kitg Salj, kai kitai Saliai iSkeliama bankroto byla arba

10.4.

10.5.

11.
11.1.

pradedamas bankroto procesas ne teismo tvarka, Salis likviduojama, restruktirizuojama, sustabdo dkine veiklg ar
susidaro kita analogiSka situacija. Taip pat Siame punkte nustatyta tvarka Bendroveé turi teise nutraukti Sutartj, jeigu
Klientas netenka licencijos, pazeidzia licencijos sglygas arba kitais Sutartyje nustatytais pagrindais.

Nutraukiant Sutartj Klientas privalo sumokéti Bendrovei uz iki Sutarties nutraukimo dienos faktiSkai Klientui perduotas
Prekes ir/ar suteiktas Paslaugas.

Jeigu Sutartis nutraukta dél priezaséiy, uz kurias atsako kita Salis, tai pastaroji privalo atlyginti nukentéjusios Salies
tiesioginius nuostolius, kuriuos Si patyré dél Sutarties nutraukimo.

Intelektiné nuosavybé

Nuo sukdrimo momento bet kokia Bendrovés, jskaitant jos darbuotojus ir visas treCigsias S$alis, kurios padeda
Bendrovei vykdyti Sutartj, sukurta intelektiné nuosavybé Sutarties vykdymo metu arba kaip Sutarties rezultatas yra ir
lieka Bendrovés intelektine nuosavybe.

Be iSankstinio rastiS8ko Kliento sutikimo Kliento intelektiné nuosavybé neperduodama Bendrovei ir treCiosioms Salims
arba nenaudojama kitiems tikslams, iSskyrus Sutarties vykdyma.
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Klientas be rastiSko Bendrovés sutikimo neturi teisés naudoti arba leisti kiiems naudoti Bendrovés intelektine
nuosavybe ar jos dalj ir nesiekia registruoti tokios intelektinés nuosavybés be aiSkaus rastiSko Bendrovés sutikimo.

Konfidencialumas

Konfidenciali informacija reiSkia bet kokig finansine, technine, veiklos, administracine, verslo, korporatyving, komercine
ar bet kokia kitg informacijg bei duomenis, susijusius su bet kuria i§ Saliy, bet kuriomis Salies susijusiomis jmonémis ir
(arba) Saliy komerciniais santykiais, kuri pateikiama tai Saliai arba jos jgaliotiems informacijos gavéjams ZodZiu,
vizualiai, rastu (jskaitant perdavimg elektroninémis ar kitomis priemonémis), nesvarbu, ar tokia informacija ir duomenys
buvo pateikti prie§ ar po Sios Sutarties sudarymo. Be to, Konfidenciali informacija apima visg informacijg, jskaitant
komerciniy santykiy ir paslaugy specifikacijas, verslo informacijg, know how, duomenis, technologijas, iSradimus,
dizainus, procesus, modelius, tyrimus ir plétros planus, procesus ir taikomgsias programas, iSeities programinj koda,
schemas, funkcionalumg ir programavimo projekty techninius reikalavimus, Sios Sutarties sglygas ir bet kokig
informacijg susijusig su Sia Sutartimi ir jos vykdymu. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri (i) buvo
vieSai zinoma iki Sios Sutarties sudarymo; (ii) informacija apie Bendrovés paslaugas ir kitus komercinius pasitdlymus,
kuriuos Bendrové vieSai skelbia/atskleidZia reklamos ar kitais tikslais savo nuoZidra; (iii) buvo Salies suZinota i§
konkreciai nurodyty treciyjy asmeny, kuriy nesaisto joks konfidencialumo jsipareigojimas (toliau — ,Konfidenciali
informacija“).

Salys jsipareigoja be iankstinio kitos Salies rastisko sutikimo jokiu badu neperduoti Konfidencialios informacijos
tretiesiems asmenims tiek Sutarties vykdymo metu, tiek Sutar€iai nustojus galioti, iSskyrus tais atvejais ir apimtimi, kai
tai batina pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus.

Konfidencialumo jsipareigojimg paZeidusi Salis privalo atlyginti kitos Salies dél tokio paZeidimo patirtus nuostolius,
kurie kiekvienu Konfidencialios informacijos atskleidimo atveju sudaryty ne maziau kaip 10 000 (deSimt tdkstanciy)
EUR (minimalds nuostoliai). Sio konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nelaikomas tokios informacijos atskleidimas
valstybés institucijoms, kai to reikalauja teisés aktai, Saliy teisininkams, auditoriams, kurie ex officio yra jpareigoti
iSlaikyti konfidencialuma.

Klientas nepriestarauja, kad jo pavadinimas, Sios Sutarties dalykas baty minimi Bendrovés marketingo ir/ar vieSujy
rySiy ir/ar Bendrovés reklaminéje veikloje.

Nenugalima jéga (Force majeure)

Né viena i§ Sutarties Saliy neatsako uZ prisiimty jsipareigojimy visi§ka ar dalinj nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykde dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (Force majeure).
Nenugalimos jégos aplinkybémis yra laikomos aplinkybés, nurodytos Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Sios Sutarties tikslais nenugalimos jégos aplinkybémis laikomi ir Lietuvos Respublikos ar kity uZsieniy valstybiy
nustatyti apribojimai informaciniy technologijy, kompiuterinés technikos, programinés jrangos ir panaSiy prekiy
importui/eksportui, dél ko Bendrové negali jvykdyti savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

Siekiant aiSkumo nurodoma, jog Covid-19 pandemija, Rusijos Federacijos kariné invazija Ukrainoje, paskelbtos
sankcijos Rusijos Federacijai bei Baltarusijos Respublikai ir su tuo susije pasauliniai prekiy tiekimo grandinés trukdziai,
taip pat Lietuvos Respublikos ar kity valstybiy kompetentingy institucijy sprendimais nustatyti Prekéms tapacios
jrangos importo, eksporto ar tranzito apribojimai laikomi nenugalima jéga tiek, kiek jie jtakoja Prekes ir trukdo Bendrovei
jgyvendinti savo teises ir pareigas vykdant Sig Sutart;.

Salis, negalinti vykdyti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj dél nenugalimos jégos aplinkybiy, privalo informuoti apie tai
kitg Salj ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny po to, kai jai apie tokias aplinkybes tapo zinoma. Jeigu nenugalimos jégos
aplinkybés tesiasi daugiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis, pateikusi rasytinj pranesima, gali nutraukti $ig Sutartj
savo iniciatyva.

Asmens duomenys

Visus i$ Kliento gautus asmens duomenis Bendrové naudoja tik Sios Sutarties vykdymao tikslais, t.y. tik uztikrinti tinkamag
Paslaugy teikimg ir/ar Prekiy perdavimg Klientui. Visus i§ Kliento gautus asmens duomenis Bendrové tvarko
vadovaujantis Bendrovés patvirtinta Duomeny tvarkymo politika, kuri pateikiama
https://www.strongpoint.com/It/duomenu-apsaugos-politika/.

Bendrové turi teise be atskiro Kliento sutikimo, taciau i$ anksto informavus Klientg, Kliento valdomus asmens duomenis
ir kitg su Sia Sutartimi susijusig informacijg perduoti draudimo bendrovei draudiminiy jvykiy/draudimo santykiy
administravimo tikslais bei skoly administravimol/iSieSkojimo paslaugas teikiantiems tretiesiems asmenims — skoly
administravimo tikslais.

Jeigu pagal Sig Sutartj tiekiant Prekes ir/arba teikiant Paslaugas Bendrové Kliento vardu, naudai ir pagal jo nurodymus
inter alia renka, saugo, naudoja ar kitu badu tvarko asmens duomenis, tokiu atveju Salys sudaro atskirg susitarimg dél
asmens duomeny tvarkymo.

Baigiamosios nuostatos

Bendrosios sglygos yra skelbiamos vieSai ir su jomis galima susipazinti internetiniame tinklalapyje
https://www.strongpoint.com/It/sutarciu-bedrosios-salygos/.

Bendrosios salygos néra spausdinamos ir atskirai pasiraSomos, o Kliento praSymu, gali bdti persiunéiamos
telekomunikacijy galiniais jrenginiais. Kai Kkuriais atvejais esant Kliento praSymui Bendrosios sglygos gali bdti
pasiraSomos, taciau visais kitais atvejais, kai Bendryjy salygy arba Specialiyjy salygy tekste kalbama apie Sutarties
pasiraSyma, laikoma, kad pasiraSomos tik Specialiosios salygos.

Bendrosios sglygos gali bdti iSdéstomos nauja redakcija, kei¢iamos ir (ar) papildomos. Sutarties neatskiriama dalimi
tampa Bendryjy salygy redakcija, kuri galioja Specialiujy salygy pasiraSymo diena.

Internetinio tinklalapio, kuriame numatytos Bendrosios salygos https://www.strongpoint.com/It/sutarciu-bedrosios-
salygos/, nuorodos pasikeitimo atveju, internetinio tinklalapio nuoroda bus laikoma bet kokia kita Bendrovés svetaing,
kurioje bus prieinamos Sutarciai taikomos Bendrosios sglygos.
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Sutartis bus laikoma galiojangia ir tuo atveju, kai ji sudaryta Salims el. pastu apsikeigiant pasiradytais Specialiyjy salygy
egzemplioriais, kurie gali bati pasiraSyti kvalifikuotais elektroniniais parasais.

Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Sutarties pasiraymo metu kiekviena Salis gauna
po vieng Sutarties, iSskyrus Siy Bendryjy salygy, kurios yra skelbiamos ir prieinamos vieSai, egzemplioriy. Abu
Sutarties egzemplioriai yra juridiSkai lygiaverciai.

Esant neatitikimui tarp Sioje Sutartyje nurodyty Bendruyjy salygy ir tarp Saliy sudaryty Specialiyjy salygy, jy priedy ir/ar
papildymy, pirmenybé yra teikiama ir, atitinkamai, Sios Sutarties salygomis laikomos atitinkamy Specialiyjy salyguy, jy
priedy ir/ar papildymy nuostatos.

Salims susitarus, Sutartis gali biti pakeista, papildyta ar nutraukta bet kurioje jos vykdymo stadijoje, jforminant tai rastu
(iskaitant el. pastu) ir patvirtinus abiejy Saliy paraSais. Pasiraymas elektroniniu parasu ir/arba apsikeitimas
pasiraSytomis skanuotomis dokumenty kopijomis el. pastu yra laikomas tinkamu pasiraSymu. Visi Sios Sutarties priedai
ir/ar papildymai yra neatskiriama jos dalis.

Visa su Sia Sutartimi susijusi korespondencija, jskaitant ir praneSimus bei PVM sgskaitas-faktdras, Klientui siunciami tik
elektronine forma, t.y. Specialiosiose salygose ar atitinkamuose prieduose nurodytais vienu ar keliais el. pasto
adresais.

Visi gin€ai, kylantys dél Sios Sutarties, turi bati sprendziami deryby badu. Jeigu tokio gin€o ar nesutarimo nepavyksta
iSspresti per 30 (trisdeSimties) dieny laikotarpj, visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, turi bdti sprendziami teisme,
pagal Bendrovés buveinés adresg, vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.
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